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| VOCABULAIRE 


Æ TEXTE 


LLARFAZY ES. REDER» SEEN N Sebasutien san, nihon no seikatsu ni mou 
LE naremashita ka. 


- Hai, naremashita. Shigoto mo gakkou mo tanoshii 


- HAN ÉRELE HF EREELU TS 
Te 


desu yo. 


- Ji na. Tomodachi mo dekimashita ka. 
- VAR HE TSELAÆD, 


- Dekimashita yo. Kaisha de nihonjin no tomodachi ga 
- CEELEE SATRAADÉRENTCE * |dekimashita, nihongo no gakkou de mo iroiro na kuni 
LA, HARÉD ET EU US REDARE |no tomodachi mo dekimashita. 
Ce Lli 


- Ee, hontouni tanoshisou. 


e E 


- Tu t'es déjà habitué à la vie japonaise Sebastien? 
- Oui. Au travail comme à l'école je prends du plaisir. 
- C'est bien ça. Et tu t'es fait des amis? 


- Oui. Dans mon entreptise je me suis fait des amis japonais et à l'école de japonais je me suis fait des amis 


de divers pays. 
- Ça a vraiment l'air sympa. 
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Æh | GRAMMAIRE 


X Le "oui" japonais 


Il est assez rare que l'on réponde "oui" en utilisant le seul "4 Y>” ou "5 À”. En général, lorsque l'on 
répond à une question fermée (réponse par "oui" ou par "non") on réutilise le verbe de la question. On peut 


, 


utiliser ce verbe seul ou précédé de "(4v ou "2 À”. 


Q. TETA, 


Peux-tu le faire? 


R TET, 
Oui. (lit. je peux.) 


ou 


RL, TET, 


Oui. (lit. oui, je peux.) 
de la même façon 


R. Că FEA. 


Non. (lit. je ne peux pas.) 


X La particule |Z (ni): introduit le C.O.I. 


De la même manière que la particule # introduit un complément d'objet direct (cf. leçon 3) la particule tZ 
introduit un complément d'objet indirect. 


AÈ Er 
Hon wo yomu. 
Lire un livre. 


Je lis quoi? Un livre. 
"Un livre" est C.O.D. donc on utilise #. 


AADAÆIERS, 
Nihon no seikatsu ni nareru. 
S'habituer à la vie japonaise. 


Je m'habitue à quoi? A la vie japonaise. 
Ici on a un C.O.I. donc on utilise Z. 
© www.ici-japon.com 


Cours de japonais 17 Page 3 


REICRGEZ HR D. 
Tomodachi ni eigo wo oshieru. 
J'enseigne l'anglais à un ami. 


J'enseigne quoi? L'anglais. Donc #. 
J'enseigne à qui? A un ami. Donc Z. 


X La particule Z (ni): formation des adverbes 


La particule |Z sert également à la formation d'adverbes à partir d'adjectifs en "na" ou en "no". 


AY = Vrai 
ÆW IZ = Vraiment 


FH] CU = Pareil 


[FF] UIZ = De la même façon 


KATT, 


C'est vrai. 


KHTI E 


Je veux vraiment y aller. 


X La particule T (de): le lieu de l'action 


an H 
, 


La particule T indique le lieu d'une action. On peut la traduire par "à", "au", "dans" etc. Par définition 
cette particule s'utilise avec des verbes d'action et non avec des verbes d'état. 


TI ERTELE, 
J'ai mangé au centre commercial. 
mais 


PAU Ed, 


Je suis au centre commercial. 
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X La particule % (na): la réflexion 


On utilise À pour exprimer une réflexion, une pensée que l'on se fait à soi-même. Contrairement à la particule 


A, 7 n'est pas tourné vers l'interlocuteur, on n'attend pas de réponse de sa part. 


NAS 


Qu'est ce que c'est bien. 


OWA, 


C'est bien, hein? 


CE O0, 


Je me demande si j'en serais capable. 


À LECTURE 
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